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ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku
1.1. Identifikator produktu
Destilliertes Wasser
C.CAS: 7732-18-5
C.VES: 231-791-2
1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporuéaju
1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov
Firma: Vierol AG
Ulica: Karlstrasse 19
Miesto: D-26123 Oldenburg
Telefén: +49 (0)441-21020-0 Telefax: +49 (0) 441 — 210 20 —111
e-mail: info@vierol.de
Internet: www.vierol.de
Informacné oddelenie: Giftinformationszentrum Nord (Géttingen)
+49 (0)551/19240
ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti
2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi
Nariadenia (ES) €. 1272/2008
Latka nie je klasifikovana ako nebezpec¢na podla nariadenia (ES) €. 1272/2008.
2.2. Prvky oznacovania
2.3. Ina nebezpecnost’
Nie su k dispozicii ziadne informacie.
ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach
3.1. Latky
Nebezpecné obsiahnuté latky
C.CAS Oznadenie Podiel
¢.VES [&. indexu [¢. ReacH
GHS klasifikacia
7732-18-5 water 100 %
231-791-2 | |

Doslovné znenie H- a EUH-viet: pozri oddiel 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

VSeobecné instrukcie

Nie su potrebné Ziadne Specialne opatrenia.
Pri vdychnuti

Zabezpecdte privod Cerstvého vzduchu. Nie su potrebné Ziadne Specialne opatrenia.
Pri kontakte s pokozkou

Umyte s velkym mnozstvom vody. Kontaminovany odev vyzlec¢te a pred dalSim pouzitim vyperte. Nie su
potrebné ziadne Specialne opatrenia.
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Pri kontakte s o€ami
Ihned opatrne a dékladne vyplachnite oénou sprchou alebo vodou.

Pri poziti
Pri vracani dbajte na nebezpeéenstvo aspiracie. Usta okamZite vyplachnite a zapite dostato&nym mnozZstvom
vody.

4.2. NajdolezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

4.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného oSetrenia
Symptomatické oSetrenie.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky
Hasiace opatrenia prispdsobit podmienkam prostredia. Samotny produkt nehori.
5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
Nezapalny.

5.3. Rady pre poziarnikov
Pri poziari: Pouzivat' respirator nezavisly na okolitom vzduchu.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1. Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Nie su potrebné Ziadne Specialne opatrenia.

6.2. Bezpeénostné opatrenia pre Zivotné prostredie
Nie su potrebné ziadne Specialne opatrenia.

6.3. Metody a material na zabranenie Sireniu a vyéistenie
Pozbierat materialom absorbujicim tekutiny (piesok, $trk, kyselinovy a univerzalny viazac). S pozbieranym
materialom zaobchadzajte podla odseku likvidacie odpadu. Nie su potrebné ziadne Specialne opatrenia.

6.4. Odkaz na iné oddiely
Bezpe€na manipulacia: pozri oddiel 7
Osobna ochrana: pozri oddiel 8
Likvidacia: pozri oddiel 13

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpecnostné opatrenia na bezpecné zaobchadzanie

InStrukcie na bezpeénu manipulaciu
Nie su potrebné Ziadne Specialne bezpecnostné opatrenia.

InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu
Nie su potrebné Ziadne Specialne protipoziarne opatrenia.

7.2. Podmienky bezpecného skladovania vratane akejkolvek nekompatibility

Poziadavky na skladovacie priestory a nadoby
Uchovavajte nadobu tesne uzavretu.
Opozorila glede skupnega skladi$€enju
Nie su potrebné Ziadne Specialne bezpecnostné opatrenia.

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre
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Dalsie upozornenia

Doteraz neboli stanovené Ziadne narodné limity.

8.2. Kontroly expozicie

VSeobecné ochranné a hygienické opatrenia
Kontaminovany odev vyzlecte. Pred prestavkami a po skonéeni prace si umyte ruky. Pri pouzivani nejedzte ani

nepite.

Ochrana oci/tvare

Noste ochranné okuliare/ochranu tvare.

Ochrana ruk

Pri styku s pracovnymi chemikaliami by mali byt pouzité len ochranné rukavice proti chemikéliam s oznacenim
CE vratane stvormiestneho overeného Cisla. Prevedenie ochrannych protichemickych rukavic je potrebné

vyberat $pecificky pre pracu v zavislosti od koncentracie a mnozstva nebezpeénych latok. Odporuéa sa,

konzultovat' s vyrobcom rukavic odolnost’ hore uvedenych ochrannych rukavic proti chemikaliam pre Specialne

pouzitie.
Ochrana pokozky

Noste vhodny ochranny odev.
Ochrana dychacieho ustrojenstva

V pripade nedostato¢ného vetrania, pouzivajte ochranu dychacich ciest.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1. Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych viastnostiach

Fyzikalny stav:
Farba:
Zapach:

Hodnota pH (pri 20 °C):

Zmena skupenstva
Teplota topenia:

Pociato¢na teplota varu a destilatny

rozsah:
Teplota vzplanutia:
Stala horfavost

Horlavost’
tuha latka:

plyn:
Dolny limit vybu$nosti:
Horny limit vybusnosti:

Teplotu samovznietenia
tuha latka:

plyn:
Teplota rozkladu:

Oxidac¢né vlastnosti
Nepodporuje horenie.

Kvapalny
bezfarebny
bez zapachu
5
0°C
100 °C

nie je stanovené
Nie su k dispozicii ziadne data

nepouzitelné
nepouzitelné
nie je stanovené
nie je stanovené

nepouzitelné
nepouzitelné

nie je stanovené
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Tlak pary:
(pri 20 °C)
Hustota (pri 20 °C):
Rozpustnost vo vode:
Rozpustnost’ v inych rozpust'adlach
nie je stanovené

Rozdel'ovaci koeficient:
Dynamicka viskozita:
(pri 20 °C)
Relativna hustota par:
Relativna rychlost odparovania:
9.2. Iné informacie

Obsah tuhého telesa:

23 hPa
1 g/cm®
uplne mieSatelny
nie je stanovené

0,952 mPa-s

nie je stanovené

nie je stanovené

nie je stanovené

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita

Nevznika ziadna nebezpecna reakcia pri zaobchadzani a skladovani podfa urcenia.

10.2. Chemicka stabilita

Vyrobok je staly pri skladovani pri normalnych teplotach okolia.

10.3. Moznost' nebezpecnych reakcii

Nie sU zname Ziadne nebezpelné reakcie.

10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’
Ziadne/ziadny

10.5. Nekompatibilné materialy
Nie su k dispozicii ziadne informacie.

10.6. Nebezpeéné produkty rozkladu

Nie su zname Ziadne nebezpetné dekompozi¢né vyrobky.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informacie o toxikologickych tGc¢inkoch

Dalsie instrukcie k skiskam

Latka je zaradena ako nie nebezpecna v zmysle Nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 [CLP].

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1. Toxicita
Produkt nie je: Ekotoxicky.
12.2. Perzistencia a degradovatelnost’

Produkt nebol overeny.

12.3. Bioakumulaény potencial
Produkt nebol overeny.
12.4. Mobilita v péde
Produkt nebol overeny.

12.5. Vysledky posudenia PBT a vPvB
Produkt nebol overeny.

12.6. Iné nepriaznivé Gcinky
Nie su k dispozicii ziadne informacie.
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VsSeobecné udaje
Zabrarnte uvolneniu do Zivotného prostredia.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodnovani

13.1. Metdédy spracovania odpadu

Informacie o zneSkodnovani
Odpad zlikvidujte podla Uradnych predpisov.
KI'i¢ odpadu produktu
061399
procesov inak nespecifikované; odpady inak neSpecifikované
KI'i¢ odpadu vyrobnych zvyskov
160304 ODPADY V ZOZNAME INAK NESPECIFIKOVANE; Vyrobné arze a nepouZité vyrobky
nevyhovujucej kvality; anorganické odpady, iné ako uvedené v 16 03 03

KI'u¢ odpadu zneéistenych obalov
190999
MIESTA SVOJHO VZNIKU A Z UPRAVY VODY URCENEJ NA LUDSKU SPOTREBU A

ODPADY Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESOV; Odpady z anorganickych chemickych

ODPADY ZO ZARIADENI NA UPRAVU ODPADU, Z CISTIARNi ODPADOVYCH VOD MIMO

PRIEMYSELNEJ VODY; Odpady z upravy pitnej vody alebo vody na priemyselné pouZzitie; odpady

inak neSpecifikované

Likvidacia nevyc€istenych obalov a doporuéené Cistiace prostriedky
Umyte s velkym mnoZstvom vody. UpIné vyprazdnené obaly mdZu byt odovzdané na recyklaciu

ODDIEL 14: Informacie o doprave

Pozemna doprava (ADR/RID)

14.1. Cislo OSN:
14.2. Spravne expedi¢né oznacenie

OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy
nebezpecnosti pre dopravu:

14.4. Obalova skupina:

Vnuatrozemska lodna doprava (ADN)

14.1. Cislo OSN:
14.2. Spravne expedi¢né oznacenie

OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy
nebezpecnosti pre dopravu:

14.4. Obalova skupina:

Narmorna preprava (IMDG)

14.1. Cislo OSN:
14.2. Spravne expedi¢né oznacenie

OSN:

14.3. Trieda, resp. triedy
nebezpeénosti pre dopravu:

14.4. Obalova skupina:

Vzdus$na preprava ICAO-TI a IATA-DGR

14.1. Cislo OSN:
14.2. Spravne expedi¢né oznacenie

OSN:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
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14.3. Trieda, resp. triedy No dangerous good in sense of this transport regulation.
nebezpeénosti pre dopravu:

14.4. Obalova skupina: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. Nebezpeénost’ pre Zzivotné prostredie
NEBEZPECNOST PRE ZIVOTNE nie
PROSTREDIE:
14.6. Osobitné bezpe€nostné opatrenia pre uzivatela
No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.7. Doprava hromadného nakladu podra prilohy Il k dohovoru MARPOL a Kédexu IBC
No dangerous good in sense of this transport regulation.

ODDIEL 15: Regula¢né informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy $pecifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného
prostredia
Regula¢né informacie EU

Udaje k predpisu 2012/18/EU Nepodlieha 2012/18/EU (SEVESO III)
(SEVESO lll):

Narodné predpisy

Trieda ohrozenia vody (D): - - neohrozujuci vodu

15.2. Hodnotenie chemickej bezpecnosti

Pre tato latku nebolo vykonané Ziadne posudenie bezpeénosti latok.

ODDIEL 16: Iné informacie

Zmeny
Tato karta bezpe€nostnych udajov obsahuje zmeny oproti predchadzajlcej verzii v oddieli(och):
1,4,5,6,9,12,13,15,16.
Skratky a akronymy
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
Dalsie informacie
Udaje st zaloZené na dne$nom stave nasich znalosti, nepredstavuju ale Ziadnu zaruku za vlastnosti vyrobku a
nedavaju zaklad ziadnemu pravnemu vztahu. Sucasné zakony a nariadenia musi prijemca naSich vyrobkov
dodrziavat vo svojej vlastnej zodpovednosti.
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